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PRILOG  

NACRT ODLUKE ZAJEDNIČKOG ODBORA EGP-a 

Broj  

оd 0.0.0. 

o izmjeni Priloga IV. (Energija) i Priloga XXI. 

ZAJEDNIČKI ODBOR EGP-a, 

uzimajući u obzir Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru („Sporazum o EGP-u”), a 

posebno njegov članak 98., 

budući da: 

(1) Uredbu (EU) 2016/1952 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. listopada 2016. o 

europskoj statistici cijena prirodnog plina i električne energije te stavljanju izvan snage 

Direktive 2008/92/EZ1 treba uključiti u Sporazum o EGP-u. 

(2) Uredbom (EU) 2016/1952 stavlja se izvan snage Direktiva 2008/92/EZ Europskog 

parlamenta i Vijeća2, koja je uključena u Sporazum o EGP-u i koja se stoga treba 

isključiti iz njega. 

(3) Priloge IV. i XXI. Sporazumu o EGP-u trebalo bi stoga na odgovarajući način 

izmijeniti, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Briše se tekst točke 7. (Direktiva 2008/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeća) u Prilogu IV. 

Sporazumu o EGP-u. 

Članak 2. 

Tekst točke 26. (Direktiva 2008/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeća) u Prilogu XXI. 

Sporazumu o EGP-u zamjenjuje se sljedećim: 

„32016 R 1952: Uredba (EU) 2016/1952 Europskog parlamenta i Vijeća od 

26. listopada 2016. o europskoj statistici cijena prirodnog plina i električne energije te 

stavljanju izvan snage Direktive 2008/92/EZ (SL L 311, 17.11.2016., str. 1.). 

Za potrebe ovog Sporazuma odredbe Uredbe sadržavaju sljedeće prilagodbe: 

(a) U članku 9. stavku 2. iza riječi „do kolovoza 2017.” umeću se riječi „ili, kad je riječ 

o državama EFTA-e, u roku od tri mjeseca od datuma stupanja na snagu Odluke 

Zajedničkog odbora EGP-a br. .../... od ... [ova Odluka]”. 

(b) Island i Norveška izuzimaju se od dostave podataka koji su propisani Prilogom I. 

 
1 SL L 311, 17.11.2016., str. 1. 
2 SL L 298, 7.11.2008., str. 9. 
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(c) Lihtenštajn se izuzima od dostave podataka o cijeni energije za sljedeće skupine 

potrošača po razinama potrošnje koji nisu kućanstva: 

a. Za električnu energiju: IA, IB, ID, IE, IF i IG. 

b. Za prirodni plin: I1, I2, I4 I5 i I6.” 

Članak 2. 

Tekst Uredbe (EU) 2016/1952 na islandskom i norveškom jeziku, koji će se objaviti u 

Dodatku o EGP-u Službenom listu Europske unije, vjerodostojan je. 

Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu […], pod uvjetom da su podnesene sve obavijesti iz članka 103. 

stavka 1. Sporazuma o EGP-u∗. 

Članak 4. 

Ova se Odluka objavljuje u odjeljku o EGP-u Službenog lista Europske unije i u Dodatku o 

EGP-u Službenom listu Europske unije. 

 

 Za Zajednički odbor EGP-a 

 Predsjednik  

   

   

   

 Tajnici  

 Zajedničkog odbora EGP-a  

  

 

 
∗ [Ustavni zahtjevi nisu navedeni.] [Ustavni su zahtjevi navedeni.] 
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